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"I6ete  motamhv  aydnnv  &édwkev  Aulv 6 Mathp, 1tva TEKVA ©¢o0

Bakin  nasil-bir  sevgi verdi bize - Baba oyle-ki  cocuklar Tanri'nin
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KANBQuev, kal  &opev. &La tolto, © KOOMOG OU YWWOoKeL  AUAC,
cagrilalim ve -yiz -den-dolayr  bunu - dinya degil taniyor bizi
G2564 G2532  G1510 G1223 G3778 G3588  G2889 G3756  G1097 G1473
otL oUK &Www auTtov.

cunki  degil tamdi  O'nu
G3754  G3756 G1097  GO0846

Bakin, semavi Babamiz Allah bizleri 6yle ¢ok seviyor ki, bize “Allahin evlatlar” deniyor! Hakikaten de Oyleyiz. Fakat
dinya semavi Babamiz Allahi tanimadigi icin bizi de tanimiyor.

Ayarintol, vOv  Tékva O¢o0d éopev, kal olnw Eédavepwbn Tl ¢oopeba;
Sevgililer simdi ¢ocuklari  Tanr'nin  -yiz ve hentz aciga-cikmadi ne olacagiz
G0027 G3568  G5043 G2316 G1510 G2532 G3768  G5319 G5101  G1510
oldapev Ot €av  davepwbdif, Opolol avt® €oopeba, OTL oyopeba  aotov
biliyoruz ki eger acgiga-clkarsa benzer O'na olacagiz ¢inkt go6recegiz O'nu
G1492 G3754 G1437 G5319 G3664 G0846  G1510 G3754  G3708 G0846

Kabwg €otwv.
nasil -dir
G2531 G1510

Sevgili dostlarim, daha simdiden Allahin evlatlariyiz. Ancak gelecekte nasil olacagimiz henlz bize acik¢a
gosterilmedi. Fakat Mesih tezahur ettiginde, Ona benzer olacagimizi biliriz. Cinkt Onu oldugu gibi gorecegiz.

kKat mdg o EXWV Ty éAmida tavtnv & alt®, ayvidel €autody,
ve her - sahip-olan - umudu  bu -e O'na arindirir  kendini
G2532 G3956 G3588  G2192 G3588  G1680 G3778 G1909 GO0846  G0048 G1438

Kabwg ékelvog  Ayvog  EoTLv.
nasil O ari -dir
G2531 G1565 G0053  G1510

Mesih pak oldugu gibi, Mesihe bu sekilde timit baglayan da kendini pak tutar.

nag o Towwv THvV  Aapaptiav, kal THV  Avopiav  TOLE;,  kal A
Her - yapan - gunahi da - yasasizligl yaplyor ve -
G3956 G3588  G4160 G3588  G0266 G2532 G3588  G0458 G4160 G2532  G3588
auaptia €otiv N avopia.

ginah -dir - yasasizlik

G0266 G1510  G3588  G0458

Gunah isleyen insan, Tevratin seriatina karsi gelmis olur. Cinku giinah demek, seriati cignemek demektir.
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Bilirsiniz ki, Mesih gunahlarimizi ortadan kaldirmak icin geldi; kendisinde glinahin zerresi yoktur.

mag o6 &v alt® MEvwv oLy, auaptave,, Tmag O auaptdvwy,  olY
her - -de O'nda kalan degil gunah-isler her - gunah-isleyen degil
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€wpakev  altoy, oudE  EyvwKeV — aUTOV.
gérmastur  O'nu ne-de tanimistir O'nu
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Mesihe bagli yasayan insan, ginah islemez. Gunah islemeye devam eden kisi, Mesihi gérmemis ve tanimamig
demektir.
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GCocuklar hi¢-kimse saptirmasin  sizi - yapan - dogrulugu adil -dir
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Evlatlarim, kimse sizi aldatmasin. Mesih salih oldugu gibi, salih ameller isleyenler de 6zde salihtir.
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Glinah isleyen kisi iblise aittir. Clinkii iblis baslangictan beri glinah isliyor. Allahin semavi Oglu, iblisin yaptiklarina
son vermek icin geldi.

nag o YEYEVVNMEVOG €K to0 ©eol, apaptiav o0 Totel, 6Tt oTiEpua
Her - dogmus-olan  -den -nin  Tanri gunah degil yapiyor c¢lUnkid tohum
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avtod év alt® peve, kalt  ovu Slvatal  auaptdvely, ot €K tol

Onun -de onda kalir ve degil yapabilir gunah-islemek c¢inki -den -nin
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©e00  yeyevvntal.
Tanri  dogmustur
G2316  G1080

Ruhen Allahtan dogmus olanlar gtinah islemez. Clnku Allahin i¢lerine ektigi séz onlarda yasar. Allahin evlatlar
olduklari igin giinah isleyemezler.
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-de Bunda  belirgin  -dirler - ¢ocuklari  -nin  Tanr ve - cocuklart  -nin
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Allahin evlatlari ile Iblisin evlatlari iste boyle ayirt edilir. Salih ameller islemeyen ve miimin kardesini sevmeyen kisi
Allaha ait degildir.

1M ou aldtn éotiv N ayyehia fv Akoloate &’  apxhg, va ayamn@puev
c¢inkd  bu -dir - mesaj o-ki isittiniz -dan baslangic oyle-ki sevelim
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AaM\nAoug;
birbirimizi
G0240

Size en basindan beri bildirilen emir sudur: Birbirimizi sevelim.
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degil naslil Kayin -den -nin  kétu-olan idi ve kesti - kardesini
G3756  G2531 G2535  G1537 G3588  G4190 G1510 G2532  G4969 G3588  G008O
avtol; kat  ydapw  tivog £odagev avtov?  OTL T gpya avtod Tovnpd  Ay;
onun ve ugruna neyin  kesti onu cunkt - isleri  onun kotu idi
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T 6¢ o0 adehdpod altold, &ikala.
- ise -nin  kardesi onun dogru
G3588 G1161 G3588  GOO08O G0846 G1342

Seytana ait olan ve kardesini 6lduren Kabil gibi olmayalim. O kardesini neden 6ldurdi? Cunku kendi amelleri
kotd, kardesinin amelleri ise salihti.

13 [kal] MR  Bavpdlete, adehdoi, el HLOET opdg o KOOWOG.
Ve Degil sasirin kardesler eger nefret-ediyorsa sizi - dinya
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Mumin kardeslerim, diinya sizden nefret ederse buna sasmayin.
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seviyoruz - kardesleri - degil seven kalir  -de - 6lumde
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Biz mUmin kardesleri sevdigimiz icin 6lumden hayata gectigimizi biliyoruz. Sevmeyen, 6lumun hukmu altindadir.
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her - nefret-eden - kardesini  onun katil -dir ve
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oldate O0tt  mdg AvOpwrioKTOvog, OUK  Exel  lwhv alwviwov év alt®
biliyorsunuz ki her katil degil sahip hayat ebedi -de onda
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Hévouoav.

kalan
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Mumin kardesinden nefret eden kisi katilden farksizdir. Hicbir katilin ebedt hayata sahip olmadigini bilirsiniz.

16 Ev ToUTW éyvwKkapev THvV  aydrmny, Ot ékelvog Umép AUGV  thv  Yuyhv
-de Bunda tanidik - sevgiyi cinki O icin bizim - canini
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avtod £&Onkev; kal  AUElG Odelhopev UmEp TV AdeAp@V, TAC  Yuxhg Belval
O'nun  koydu ve biz bor¢luyuz icin -nin  kardesler - canlart  koymak
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Sevginin ne oldugunu Isa Mesihten égreniyoruz. isa Mesih bizim ugrumuza canini feda etti. Bizim de
kardeslerimiz ugruna canimizi feda etmemiz gerekir.

17 08¢ &' av &Xn tov  Blov to0 KOopou, kal  Bswph oV
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adehpov  avtod xpelav Exovta, kal  Khelon T omAdyxva altod art
kardesini  onun intiyac  sahip ve kapatiyorsa - yuregini onun -dan
G0080 G0846 G5532 G2192 G2532  G2808 G3588  G4698 G0846 G0575
avtod, TG A ayarmn tod Oeod pével €v adT®?

ondan  nasil - sevgisi -nin Tanri  kalir  -de onda

G0846 G4459  G3588  G0026 G3588 G2316  G3306 G1722  GO0846

Dunya malina sahip olan ama mumin kardesini muhta¢ durumda goérdigu halde ona sefkat gostermeyen kiside
Allah sevgisi olabilir mi?

18 Tekvia, pA ayanm®pev  Aoyw, pMndE T yAwoon, aAa  év Epyw Katl
GCocuklar degil sevelim sozle ne-de - dille fakat -de eylemde ve
G5040 G3361  G0025 G3056  G3366  G3588 G1100 G0235  G1722  G2041 G2532
aAnBeia.
gergceklikte
G0225

Evlatlarim, sevgimiz lafta ve agizda kalmasin. Sevgimizi icraatla ve hakikatle gosterelim.

19 [kal]l év ToUTw yvwoopeba oOtL €k TG  AAnBelag €opev, kal  EumpocBev
Ve -de bunda bilecegiz ki -den -nin  gergek -yiz ve onunde
G2532 G1722 G3778 G1097 G3754 G1537 G3588  G0225 G1510 G2532 G1715
avtod Teloopev THv  Kapbdlav APQV,

O'nun  ikna-edecegiz - yuregi bizim
G0846  G3982 G3588  G2588 G1473

Boylece hakikat yolunda oldugumuzu bilecegiz. Vicdanimiz bizi sucladiginda Allahin huzurunda musterih
olabiliriz. Ciinku Allah vicdanimizi asar; O her seyi bilir.
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20 6t édv  kataywwokn AUV N kapdia, Ot pellwv éotlv 0O ©e0¢
ki eger sucluyorsa bizim - yurek ki daha-buyuk -dir - Tanri
G3754 G1437  G2607 G1473  G3588  G2588 G3754 G3173 G1510  G3588 G2316

e  kapdlag AMGV, KAl  YWWOKEL TIAVTA.
-den yUregi bizim ve biliyor her-seyi
G3588  G2588 G1473  G2532 G1097 G3956

Boylece hakikat yolunda oldugumuzu bilecegiz. Vicdanimiz bizi sucladiginda Allahin huzurunda musterih
olabiliriz. Cinku Allah vicdanimizi asar; O her seyi bilir.

21 Ayamntoi, &av f Kapdia «Ap@wD «uh  Kataywwokn», Tappnolav  &yxopev
Sevgililer eger - yurek bizim degil sucluyorsa cesaret sahibiz
G0027 G1437 G3588  G2588 G1473 G3361  G2607 G3954 G2192
PO OV BO¢goy,

-e-dogru - Tanri'ya
G4314 G3588  G2316

Sevgili kardeslerim, eger vicdanimiz bizi su¢lamazsa Allahin huzuruna cesaretle cikabiliriz; O da her dilegimizi
yerine getirir. CinkU Onun emirlerini yerine getiriyor ve Onun razi oldugu seyleri yapiyoruz.

22 kat 0 €av  ait®uev, Aapfdvopev am’  aovtod, Ot TG  évtoAag  avtold
ve her-ne eger istersek aliyoruz -dan O'ndan c¢unku - emirlerini  O'nun
G2532  G3739 G1437  GO154 G2983 G0575  G0846 G3754  G3588 G1785 G0846
tnpoldpev, kalt td apeota évwtiov  avtold, ToloUpev.
tutuyoruz ve - hosuna-gideni 6ndnde O'nun yaplyoruz
G5083 G2532 G3588  GO701 G1799 G0846 G4160

Sevgili kardeslerim, eger vicdanimiz bizi su¢lamazsa Allahin huzuruna cesaretle ¢ikabiliriz; O da her dilegimizi
yerine getirir. Cinkd Onun emirlerini yerine getiriyor ve Onun razi oldugu seyleri yapiyoruz.

23 kal abtn éotiv N ¢VToAf} altod, iva ToteVoWHEY TR ovopatt  tod
ve bu -dir - emri O'nun oyle-ki iman-edelim - adina -nin
G2532 G3778 G510  G3588 G1785 G0846 G2443  GA100 G3588  G3686 G3588

Yio0 aotol, ’'Incod Xpuotod, kat  ayam®pev AMAAoug, KabBwg ESwKev  EVTOARV

Ogul  O'nun Isa Mesih ve sevelim birbirimizi nasil verdi emir
G5207  G0846 G2424 G5547 G2532  G0025 G0240 G2531 G1325 G1785
AMIv.
bize
G1473

Allahin emri, semavi Oglu Isa Mesihe iman edip glivenmemiz ve Mesihin bize emrettigi gibi birbirimizi
sevmemizdir.

24 kal O p®dv Tag évtoAdg  altod, év alt® pével, kal  autdg  év
ve - tutan - emirlerini  O'nun -de O'nda kalir ve (0] -de
G2532 G3588  G5083 G3588  G1785 G0846 G1722 GO0846  G3306  G2532 GO846  G1722
avt®. Kal  &v TOUTW VWWOKOPEY OTL  PEVEL &V AUV, €K To0
onda ve -de bunda biliyoruz ki kar ~ -de bizde -den -nin
G0846  G2532 G1722 G3778 G1097 G3754 G3306 G1722 G1473  G1537 G3588

Mvevpatog o0 NHlv  ESwKeV.
Ruh o-ki  bize  verdi
G4151 G3739 G1473 G1325

Allahin emirlerini yerine getiren kisi Allaha bagli yasar; Allah da o kisinin kalbinde yasar. Allahin icimizde
yasadigini, bize bahsettigi Mukaddes Ruh sayesinde biliriz.
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